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a This modelneedslo be assembled. Read the assembly instruclions before beginning lo

a Afler laking lhe producl out of th€ plastic bag, tear lhe plastic bag and discärd it, since there

willbe a danger ol suffocalaon ifyoung children place the bag overtheir head.

a Cleanly cliplhe parts from the trees, and dascard lhe trees afrer allthe parts häve been

. Duelo manufacturing circumsl,ances it is unawidable thattherewillbe sharp placeswhich

willbe dangerous. Be sure not to play with the conlents such as by using lhem for other
purposes. Households wilh young children should be parlicularly caretul.

a Use nippersfor removing parts, and finish any bun remaining on parls using a knife or lile

Because lhe mishandling of nippers, cutter knives or files may resull an sharp edges cutling

hands,lingers, or legs, children toung€rthan 10 years old should have lhe work canied oul

by. p.rent orgu.rdian.
a As lhe kil conlains small parts, take care nol lo swallow them by mistake, since lhere may b€

a dan$rofchoki6g. Duelolhe d.nger olmistakenly swallowing parts, be absolulely certain

nol give them to childr€n younger lhan lhe largel age.

a (ln lhe silualion where you use cement or paints, take carc of the following points)

Do not pul cemenl orpainl in your mouth, since there willbe a dangerof poisoning.

lfcemenl orpainl gels in your eyes, immediatelywash it away with a larce amountofwaler
and consult a doctor
Do nol use cemenl orpainl in enclosed rooms, sinco there willbe a danger of poisoning.

Absolutely do not use cemenl or painl near sources offlam€, since there will be a danger of

ignilion.

a Do not leave the producl in localions subjecl lo dirsci sunlighl or in placeswilh high

tempe€lures or much humidity.

a Ca modöle doii erc ässembl6. Lis€z l6s instuclions de mo.laqe a€nl de @mmencer l'assemblage.

a Aprös döballage du kit , willez ä rcus debamsserdes sacs en plsstiqu€ pol]r 6viler lout risquo

d'6ioutrement des enlänl§ €n bas ä9e quipounaienl les placer su. leur t6le.
a DAlach.z soigneusement les branch€s d'aÖr6s, €tjol6z les dechets.

a En raison dss ondilions de fab,i@tion, @naines piÖ@s possÖd€nt des perlies poinlus quipeuvent

ö|re dangeEuses. S'a§sursr ds n€ pasjouer ec le @nlenu en lulilisänl pour d'aohos buts. Les

trmilles aya.l d6 enhnis en bäs ägs d€lronl faire lßs altenlion.

a Uiilissz uns pince mupanle pour dEgEpper les piÖes. el 6liminez loutss les bavuEs rCsiduelles sur

les piö@s ä I'aid€ d'un cooleau do mod6lisme ou d une lime. Puisqu'une manipulalion incon€cle dss
pines, des @uleaux de mod6lismsou d€s limes peul * p.oduie, ily a.isque de blesure des

mains, d6s doigls ou des jambes, les enlants de moins de 1 0 äns devronl demander ä leuß paEnls

ou leur gardien d'etrectuer lss lravaur.
a C€ kitconlienld€ peliles piees, ne@nvienl pas adss enfanls €n-des$us de l.ge prwu pour

l'usäge d€ c€ produit risque d'6toufGmeni. Du lait d un risque d 6touffam€nl, soyez ab$lumenl sor de
ne pas les donner aux onfanls plus j€unos que l'äge p@u pour I usage de ce prcduit.

a Loßqre vous utilisez de la colle ei des peintußs. suivsz altenl'vement l€s poinG suivanls :

La coll€ el le6 pointurss ne doiv6nt pas EtE i.g€röes, car il y a .isqle d'empoisonnemenl.
si la colle ou les pointures enlrent en conlact arec les yeux, la@z awc une gBnde quantil6 d'eau el
contactozimm6dialementundocteur
N'uliliw pas la coll6 ou l€s psinlures dans des end.oiis fermäs, c€r il y ä risqoe d'empoi$nnement,
Eillez ä t aEiller dahs un 6ndroit bi6n ven E ou prds d'une Gn€lre ou@rie.
N'unlis€z pas la colle ou les peintues prÖs de sourcss ds chaleurou d une fam6e, @r ily a.isque

a Ne laisez pase produit dans ds§ endroits dpos6s direclemeni ä la lumiöre du soleilou dans des
endrcits ä lorle lemp€EtuE ou humides.

a Di€ses Modellmuss montigrt wsrden. Lesen Sie wrderMoniage di6 Montegoanweisungen durch

a Nach de6 Enlfernen der T€il€ des Modollsalzes eißen sie die Plaslikverpackungslüte auf, um zu

wrhindern, dass kleine Kinder damil spielen und sie sich Über dsn l6pf ziehen; dab€i be§tehi

a Ldsen Sie di6 Bausalzteil€ lorsichtig aus den sprilzlingen lnd enlsorgen S€ dsn Abfäll.

a He.stelllngsbedingl ist s uMrmeidlich, dass 6s scharftanlig€ Stellengibt, dieg€lähdich sein

könnsn. Sl€llen Sie sicher, den lnhalt nichtzu andercn als den vorg€sshonen Zweclen zu v€rwenden.

BausäEe w6gen wßchluckbarer Kleintsilo außefialb der Reichweiie wn Kind€rn autusahren.
a VeMnden Sie eine Kneifzange zud Entfernen rcn Teilen und €ntfernen Sie GEte mil ein€m Messer

odsr einsr F€ils. Durch falschsn Umgang mitKneif2angen, Schneidmessern oder Feilen können

eharfe Kanten mit Verletzungsgehhr entsl€hen. Dahsr nichl g@ignet nj. Kinder unle. 10 Jahren und

nur unter AL,rsichl einese,fahrenen EMohsnen.
a Oer BäusaE €nlhäll vsßchiuckbare Kleinteile. Es besteht Eßiickungsgelahrl BewahE. sie di€ Te e

daher außerhab der Reichweiie lon Xind€rn auf.
a Bei VeMsndung von KlebstofGn und Lac*en achten Si€ auf di6 folgsnden Punkte:

Klobslofle und Läcke düd€n nicht veMhluckt rerden, da VeEifiungsgehhr bestehl.
Falls Klebslolfe oder l-acke in die Augen gerat€n, sdorl mit viel fließendem Wasser ausspülen u.d
a n sch ließend eine n Arzt aufslch en.
Kl€bslofle und Lacl€ dod€n nichtan geschlos*nen o.len @Mndelrerden, da beim Einatmon

Ve.gifl ungsgelahr besteht.
Klebstofie und Lacke dürfen nichl n der Nähe offen€. Flamnsn @rendet werden. da

EnEündungsgefahr besrehr.
a Legen Sie das Prcdukt nichl im direKon Sonn€nlichl oder an Onen mii hohen TsmpeEluren oder

a
a
a

a
a
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( irl-lbo,*r)fr,zHaw to apply decals )
aao+y Ft.^f aL\aih-) *l+r*tJ-h-)tElfrffiaTL\*!. FAäHlä. fEdoEiEaFA:)( ( Iiütt.
aThe decals used for this mode klt are particular. P ease fo low the lnstruction below when applying deca s.
aDie Aulkleber in djesem Bausatz sind besonderer Art. Bitte fo cen Sie den Anweisungen.
aoe kit cont ent des autoco lants particu iers. Lors du co lage, suivez es lndicatlons ci dessous.
oüt€fla48{FE ä!S4[t4 " ff qAkir'f .lFiä&ffi L{Tgfr t*flÄ.

Fd D LL) i, )t AlY,Lä/-JM, lJ.tA)\t h'y 9 -f 4 )+T l h )tEäfr|- t rI D fl D äE"
Cut out the deca lnto the deslred shape by scissore and cutter.
Schneiden Sie den gewünschten Aufk eber mit elner Schere oder elnem l\/lesser
gemäB der Form aus
Couoez l' autocollant sur son papler de support ä la forme desiree, ä I alde de
ciseaux ou d' un cutter.
&!{Aeffi flEA{nArRälM'k, frü n&ä 4\1+äEC#E)tt!i't6"

7 h )tE)Y.l- 1 O--2O?,{äaEU*q.
Dip the decal in water for I O to 20 seconds.
Tauchen Sie den Aufkleber für I O bis 20 Sekunden in Wasser.
Ploncez l' autocolant dans I eau pendant l0 ä 20 secondes

. F6 D r.LrF,fl ;äift .8 7 h )td€t, e> p'v l+Tl h - )t ääfift 0, 5E+r.1.d.ä l, td.
7 h - )tatlEA=ß4t'rdb a, 15 D5D\LTfi a,yhatr'.t&A -&1,
Put the deca on the deslred p ace and sl de it gently from its back ng sheet by t\,1/eezets.
Adjust the decal position and dry excess water with a soft cloth.
Bringen Sie den Aufkleber an die gewünschte Stelle an und lassen Sle hn mlt Hllfe
elner Pinzette vorslchtig vom Unter agepapier glelten.
Justieren Sle die Position des Aufk ebers und trocken Sie überschüssiges Wasser
mit elnem weichen Tuch eb.

. Placez l' autoco ant suT son papier de support ä endrolt oü vous dösirez e co ler.
Döco lez doucement avec des pincettes autocollant de son support
Tout en ajustant sa posltion essuyez doucement ' autoco lant avec un lnge.
EgIf 4i!8.&ä+40Ä*.)rütr, H§++6[t4t ?'t4rEEiü&T*.

xih-)talh'att)7-Ew.<itrlt, l7y.W a-h- .l t|l* [Fv7] l' (.1<i+7)1, ).1 äalFE</zütr.
*Please use water paint or topcoat when spray ng over decals.
*Beim Uberlacken der Aufk eber verwenden Sle bitte Aquarel hobbyfarbe oder "Topcoat (Aquarel spray)'.
xLors de appllcation d' un vernis sur l' autocolant. ut llsez de la peinture ä I eau "Hobby Color' ou du Top Coat '(spray ä I eau)
x,,.lM4trrääEE ,$r,J, E{FE , 
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<ff/E?-ZOüB,'Legend )
EEL,äL\
No Cemeft

4ltÄfr

&fr6at r+äIäh\t
Scrap-. ot111" ,,r,nn
F l.ll von K ebl6che entfernef
Ecal ler ötamace de a suriace adh6s ve
tI]H{Afr6H!*E

d55r,E,li

Eins von be den auswahlen und rLrsammenbaLren
Choisir eftre deux et assember
NiEüä 4E+

( ) 6{e,Elj1H!o)/ (-v (r-iräe)
Same for tfre other side
Nummer für Te I (Aufk eber) der
eaLBeEe Be-errrer Se te .tel I

Le num610 entr,. oarenthdses est ce u de la
p öce du cbte oppos6.
o6rEßla!ef,+(M4)e

itEL(< /jäi\
Caulion.
Achtung.

fFäHiiITEHEiTÜtI
Prepare these tools belore assembly.
Bitte vor dem Zusammenbau bereitlegen.
Pr6parez avant d'assembler.
#tiftiiE;E&n.

o*ctf rl ä3-
MakeOsels
ProduireOs6ries.

tfoß.

-^+>,>-)td§autt
App y the masking slicker.
Ubernehmen Si€ de Maskierung A!lk!eber,
App iq!6'laulocolanl de masquage'

1tflü*;{L\ll{

blDßT
Cut off

t&

ftl;Ebf.Jrr6
ft,lr'r-lt dua

Zu€rst setrcn

ftlflt

7>i-f-tati.JDw6
Cut out the undergate
Schneiden Sie die Unters-ote aus
D6coupez la sous porte
üTlR i'l

ih-)ttwa

qri4

if,i 1Et4*ta
Pa nt wilh lhe body color
tu]it Farbc fÜr Fahmen stre chen
Pe ndre cn cou curde a carrossere
k-6;*+9&e

,EzrO*t\BßrO6*E
Paintw h ndcated coor
Farbe fur n cht festge egic Te e
Cou eur de la Dart ou n es( p.s inCiquee
i§ä{i;ät*ßr6l;46

!_],dFÄä

Klebe einen Sticker auf
Mettre un autocollant
Mt[t*

a==itbHftäfl
Plastic Cement

x E*:fiLÄala - ii l rHr*Eff rl#X
Ouick dryinc plastic model adhesive
(flowing type) recommended

=vrt-h::t9-
czpyt

Side cutters /Zwickzange/Pinces/tHi
Kn fe /Abbrechk ingemesser/Cutter/rE
Tweezers/Pinzette/Pincettes/lF+
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A EE* l, t7: - lbT" ll -LlJ 6EE lt P I 8l:lEl ä ää I E l,Tfrüil.e< lEä: ( T t Lt 
"(irr7,ror-lblhDfrE.,zPosition to put a sticker on the bodv)

E@EE trMEE5] trBEtrE trM

Itr@tr@

tEmtr@l samq _trBEE ffiftrBBEx EEtrl@trEBtrltrEBEl

atr@El@ rE@

x e t \-' ! o ett] lJ < ü4a17 1T t; D t t. Vea Lü <T n
-Eo{x-rlaiEL\üZEr*CarüaäiLrrrt*r.
The parts are molded in coored plastc.
The klt can be assembled to resemble
the actual car wthout Painting.
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( E*ll2tl( Paintine )
a 7KtÜ'^C-h=- t: lüzCtl-oR iätUantü,4-,.
O HT l::rx =ncstrvi^7KHfii--:ä=- aEA=T§.
Ocl Bnr.cotoao+,#ET{.
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aAQUEOUS HOBBY COLOB ine and Nl.. Coor rne are nol compatbe and can nol be rn xed

aH[indicales the co or number ol AOUEOUS HOBBY COLOB oi Gslcreos corpo@tion
aClindicales lhe color number oi [4r Color oi CSlcreos Corpo6tion
*Any pa nts and glLre are nor ncluded in th s producl
aFor the lse ol too s anci pa nls p ease lo owihe nslrucionsofeachproducl

a Farben der SorteAqLreoLrs Hobby Color konnen nlchl mrl Mr Coor Farben gemischlwerder

aHE zegl e ne Farbnurnmer von Aqueous Hobby Co or Farben ar (GS Creos Corporalon)

aCI zeigl eine FarbnLrmmervon t\4r CoorFarbefan(GS Creos Corporatron)

* Farben !nd K ebslofle lür Plast kmode e mussen geirennl gekaull werden.
a Wertere E nze helten uber d e Verwendung der Werkzeuge und Lacke s ehe

Erk ärungen aui dem belreflenden Prod'rkt.

a Les pernl!res aq!euses Hobby Color ne peuvenl pas 6tre nrälangees aux
peinuresde Mr Color

a HE nd q ue e chillre de couleLrr de pe nlures aqueuses Hobby Co or (G Sl Creos Corporalion)

OCI nd que un chrfire de cou eur de pernlures d€ Mr Coor (GSlCreos Corporailon)
* Les perntures e1 a co e pour es nrodöLes en plaslque devrarenl6lre acquises sÖparament

a Pour plus de deia s sur es meihodes d ulilsalion des out s et pe ntures.
consu lez es exp canons de chaque prod!ii.

a,li6E)3/( lg;*if ( Hcbby Co or) +!tttiH4;t,ä (Mr.Co or) iEAl+H.
a r, jä E+Gs Creos (i+n[t-E) 
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a cr I ü,EiEErt;ää!üEffiq
* iäEti,6ri++.1&*fl te4€ffi fi än!
a E*rR. i+ ++ trr F1Ä1*,8 , i*iE d li . €P"'"*lif FE.

)t1*,8 e Co or table

H-l cE
tztcE

Jt )t, -r,
'./)t/\ -a f-)vrv

jt )-,r) ),

? t1.^1> l-" ,Tt" PßpanrNlark

+<fi7aC P"l+fß8 (3: 1)
A I parls
,7.r 1 \.21-2211' . t*gi" i.21 2215.5)
. KAßF" i.21 2215'1')

ä( I rH[a+'rlr-rl (1ä-Eß!lrl)
A 1 paris

, DaßFa i.21-2212 4: .P*0&i2r 2216-3)
, 1EßF",,21 2214.4't . OEl,&:21.2216.4)
.MEßff i21.2215.61 .ReßF"i.21 2216 5)
.N*ß& i21 2215 7) .SEß& i21 2216-6)
, oEl\a'" t21 2216.11 . r *gia i21-2216-7')





6*: Ez\H]t)trl PHE+H@(l :l ) lnterior:other than the instruction Part PHm+HE


